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. ita ne daje hrvatskoj ratnoj
N propagandi, informiranju
i publicistici tako otuzan totali-

tarni okus kao neumjereno ko-
ristenje sloZenica pri imenovanju ne-
Seg Zlog. Pogevsi od danas veé naiv-
nog »srbokomunizma« koji se koris-
tio u emigrantskoj publicistici za Ti-
tov rezim, pa preko »Srboslavije«,
»jugounitarista«, »srbogetnika«, ili
s povilakom »srpsko-&etni¢kih tero-
rista«, »vojno-komunistitke agresije«
»jugo-avijacije« »dogmatsko-hege-
monisti¢kih snaga« sve do grotes-

Sastvox ili »srboartiljerija«, hrvatski je
propagandni diskurs pro$ao zadnjih
mjeseci buran razvoj i doZivio neza-
paméeno bujanje ovakvih formulacija
— bujanje koje su svesrdno potpiri-
vali novinari, politiGari i gradani. Isti
jezi¢ni refleks na uznapredovalu na-
cionalnu mrZnju pokazala je i srpska
strana, s tim da je erupcija ovakvih
kovanica kod njih izbila kad i erupcija
mrznje, jo$ prije rata, kristalizirajudi
se najée$ée u Suvenoj »vatikansko-
-kominternovskoj zavjeri«.

Posljednji, srpski, primjer vrio je
pougan jer je anonimni ideolog na
dvije strane ove povlake stavio termi-
ne koji bi u bilo kojem racionalnom
diskursu bili su$ta suprotnost: katoli-
cizam i komunizam. Takvih paradok-
sa nalazimo i u Hrvata: »&etniko-
-boljSevitke snage« uvrijeZen je ter-
min u hrvatskom tisku i prije nego
$to su do nas doprle slike iz Tovarni-
ka, Mirkovaca ili Vukovara o &etni&ki
i partizanski dizajniranim potepusima
koji se bratime i grle. Ba$ kao &to sa-
nuovski divlji mislilac nije uvidao pro-
turje¢je Vatikana i Moskve, tako i lo-
kalni hrvatski novinar -nije imao na
umu da u standardnoj historijskoj
predodzbi bolj$evizam i Setnistvo JE-
SU suprotni.

Kako su mogudéi takvi nonsensi?
Mogudi su, jer im je autor mitska,
a ne logitka i usustavijena svijest.

U DUBROVNIKU
POSTAVLJENA IZLOZBA

Likovni umjetnicf
Talnom okruzenji

DUBROVNIK, 3. XIl (Hina)
— U okviru Festivala mira_koji se
u Dubrovniku odrzava pod pokrovi-
teljstvom francuskog ministra huma-
nitarnih aktivnosti Bernarda Kouchne-
ra danas je u galeriji »Studio 57« ot-
vorena izlozba »Dubrovagki likovni
umjetnici u ratnom okruZenjue. Izlo-
Zeno je 25 razligitih radova dubrovag-
kih umijetnika koji su nastali tijekom
rata protiv Dubrovnika i Hrvatske.

Otvarajuti prodajnu izlozbu, &iji je
prihod namijenjen »Drustvu prijatelja
dubrovacke starine« za popravak ra-

ketom o$teéenog Gradskog zvonika

i »Zelenaca«, dr. Slobodan Lang,
predsjednik Odbora za ljudska prava
pri Crvenom krizu Dubrovnika, rekao
je da je izlozba dubrovagkih umjetni-
ka u ovom trenutku jedna od slika
svjetla i dobra u ovoj tami rata kojom
¢e se okruziti i pobijediti okruzitelj.
Nakon te pobjede, dodao je Lang, »u
Dubrovniku ée se izvjesiti zastava 'Li-
bertas’ koja ¢e ne samo za Dubrovnik
nego i za éitavu Hrvatsku znagiti za-
stavu slobode«.

U okviru Festivala mira u Dubrov-
niku, u predvorju restorana »Jadrans,
danas je nastupio i dubrovagki fol-
klorni ansambl »Lindo« s programom
pjesama i kola iz Hrvatske.

knih umotvorina jezika kao »srbopje- .

RATNI RJIECNIK (7) _
»Orjunaski 1 §
crveni grade

Mitska svijest ne pozna nijanse, ona ne uklju-
Cuje Treceg, ona racuna samo na dvojstvo: Mi -
I Drugi. Jedna uzgredna izjava sefa splitskog
HOS-a biva kljucanicom u jedno takvo strasno
i frustrirajuce proturjecje

Mitska svijest ne pozna nijanse, ona
ne ukljuéuje Treéega, ona raduna sa-
mo na dvojstvo: Mi i Drugi. Drugi je
prazni ozna€itelj u koji se moze i mo-
ra strpati sve $to nije Mi, pa bio to
. i De Michelis, Genscher ili Papa, ako
jednim iskorakom ili izjavom pokazu
da nisu Mi. Mitska svijest ¢e tako van
den Broeku nadi srpsku Zenu ili izvu-
¢i njemacko ime da udvrsti svoju ne-
dvosmislenu vjeru u odsutnost nijan-
si. Mitska svijest umnaZa zloGine
Drugog, a zlo€ine Nas negira ili pripi-
suje Drugom. Drugi postaje unificira-
na kompaktna masa u kojoj bez ve-
¢ih problema u slitinu ulaze komunis-
ti, katoli¢ki popovi, liberalni evropski
ministri, fadisti¢ke oruZane grupe,
masoni i bankovni kapital..... lli s dru-
ge strane: boljSevici, ekstremna des-
nica, pravoslavlje, masoni, prizenjeni
korumpirani srpski zetovi, »Zastavin«
dioni¢ar Eagleburger, Bushova ne-
vjesta Mojsov i svi Zidovi svijeta.

Takva svijest, nezaobilazni nus-
produkt mrznje, ali pokatkad i ban-
doglavog dinarskg opiranja racional-
nom, dobila je nedavno novi antolo-
gijski primjer koji vrijedi izdvojeno
proanalizirati. Autor se zove Jozo
Radanovi¢ i Sef je HOS-a u Splitu.
Mjesto radnje je prva marjanska vidi-
lica, 29. studeng o.m. u 17 sti. Okol-
nost radnje: netom je zavr&ena neov-
lastena komunalna intervencija HO-
S-a koji je skinuo $vajsaparatom Tita
od Zaruljica i cijevi, smije$no-ruzni
relikt komunizma. Re&eni Radanovi¢
izjavljuje: »Ovo je samo simboliéno
obrac je s k i ne-
oboljsevizmom u crvenom | orju-
nasdkom gradu.«

Primjer Je $kolski u odnosu na
dvije stvari: prvo, opet imamo »vre-
¢€u zala« u najboljo] maniri staljinis-
tickih procesa »gestapovsko-ame-
ritko-ustasko-kagebeovskim agen-
tima« (Hebrang). Optuzeni Je ovog
puta grad (Split), a, | to je druga ti-
piénost, optuiba krije zanimljive

»Simboliéan obradun s komunizmom
i neoboljsevizmom u crvenom i orju-
naskom gradu« | HOS-ovi »egzekuto-
ri« pospremanja na Marjanu

(Snimio: J. PONOS)

kontroverze. Sasvim e suvigno ob-
Jaénjavati kako su orlunailvg (prvi

od 1919. do 1929. g.) | »crvenilo«
opreéni pojmovi, do te mjere opreé-
ni da su tuénjave komunista | orju-
nada bile standardni dio politi¢kog
Zivota Dalmacije dvadesetih. Uosta-
lom, orjunasi su najéesée | zavria-
vall kao &etnicl, dakle oruZani opo-
nenti partizana-komunista, ako se
Izuzmu rijetki kao Edo Bulat koji su

doZivjeli nacionalno osvje$éenje
u tridesetima i zavarsili kao ideoloski
blizi ustade.

Dakako, Jozi Radanoviéu suvidno
je to objadnjavati, jer mu je svijest
mitska i otporna na te nijanse. No,
u njegovoj izjavi postoji nesto zlo-
kobnije: dva atributa nisu pripisana
negem apstraktnom, »crvenim i orju-
nadkim« snagama (krugovima, plaée-
nicima, pojedincima... bezbroj je va-
rijanti), ve¢ — gradu Splitu, u kome
taj Radanovié barem privremeno Zivil

Ovdje se zaista ledi krv: kako to
izgleda Zivieti u gradu koji pripada
Zlu u toj pojednostavljenoj dvojnoj
slici svijeta? Kako to izgleda prolaziti
ulicama, koracati ploénicima, gledati
izloge ¢iji je atribut »Z/o? To vjerojat-
no zna samo Radanovié. $to je to $to
Split svrstava u mitski pandemonij,
skupa s komunizmom i Orjunom?
Njegovi Zitelji? Valjda ipak ne. Njego-
va pro$lost, sa svim kolebanjima, vi-
bracijama i burama? Izgleda to. | tu
Radanoviéev rat postaje rat protiv ut-
vara, sjena, zidova, odsutnosti
— mentalitetno (premda ne i meto-
dom) ne drukgiji od onog koji »JNA«
vodi protiv crkava, zamaka i muzeja
— rat protiv onog $to nije »Mi«, dak-
le je »Oni«, dakle je zlo i mora nesta-
ti. Cinjenica &to je taj neprijatelj ka-
men i nijem, 8to je oko nas i $to
u njemu lijezemo i ustajemo, &ini ovu
marjansku izjavu kljuanicom kroz
koju virimo u jedno stradno, frustrira-
juée proturjeéje. Jurica PAVICIG

COCKTAIL @ COCKTAIL

ZAGREB — U Muzejskom prostoru
na Jezuitskom trgu otvorena |e izloZzba
Karine Sladovié »Na mome putu smrt me
prati | svira«, postavijena u okviru akcije
»0¢&! Isitne«.

Karina ¢ mlada Je zag
autorica koja Je diplomirala smjer grafike
u klasi profesorice Dubravke Babié,
a crieZi | grafike nalaze Jo se u fundusu
graficke zbirke Naclonaine | sveutili$ne
biblioteke u Zagrebu, dok su grafike
»Pasvoke« | »Podzemni svijet« objavijene
u madarskom &asopisu za knjizevnu | li-
kovnu kulturu »Nagy Vilage. Clan Je
HDLU-a, LIKUM-a, od 1990. | ZUH-a. Na-
stupa kao ]|

Izlozbu Je otvorio Stanko Spoljarié,
ukazavl na grafitke listove kojl su po-
stall, u ovo| fazi, oporii te dolaze na sam
prag estetike ruinoga. Te slike nisu
ugodne oku buduéi da ispovijedaju tjes-
kobu koju u ovome trenutku svi osjeéa-
mo.

Nakon kratkog izlaganja, Stanka
Spoljariéa, glumac Goran Grgié proéitao
Je pjesmu »Molitva« Milane Vukovié.

LK.

ZAGREB — U galerijl »Forum« otvo-
rena Je izlozba »12 prijedloga zagreba&-
kih arhitekata Zagrebu 1992. za Zagreb
1994.« koja ¢e trajati do 15. prosinca
1991,

Branko Siladin, autor uvodnog teksta
u katalogu otisnutom za ovu priliku, uka-
zao Je na osnovni poriv za pripremu
ovakve izloZbe, t]. na traZenje optimizma
u ovim teskim danima. Istodobno Je uka-
zao kako Izlozba nudi »dobar snimak ar-
hitektonskoga duha« grada koJemu se
| na ovaj naéin priprema buduéih 900 go-
dina. Nakon izlozbe originalni crtezi Ses-
torice aktivnih kulturnih djelatnika u arhi-
tekturi bit ¢e deponirani u Muzeju za um-
Jetnost | obrt (i arhitekturu) — veli Sila-
din.

Ovu izloZbu prati | kalendar za 1992.
godinu s reprodukcijama navedenih 12
prijedioga kako bi se ékcija popularizira-
la | produzila na &itavu godinu.

Igor Zidi¢, kojemu su stranice u kata-
logu namijenjene njegovu tekstu popuni-
le bjeline, buduéi da prilog nije uspio

do ga, ovom Je
prilikom Istaknuo vezu izmedu tradicije
i aktuainih sadrzaja.

LK.

Zlatko Sulenti¢ u svom ateljeu 1970,

Bozena Sulenti¢: »Zivot sa Zlatkome
(sje¢anja)

(Nakladni zavod Matice hrvatske, Za-
greb, 1991. god.)

Ziti u knjizevnim povijestima, pregle-

dima i prirudnicima. Ono se ne nalazi

ni medu »velikim« Zenskim imenima
ovoga stoljeda, niti je njezin »prinos«
historijski. Poznatija kao supruga Zlatka
Sulentiéa, slikara i jednog od prvaka
hrvatskog slikarskog modernizma, ona
je od onih Zena koja se samozatajno
predala i posvetila umjetniékom Zivotu
i razvoju svojeg supruga, Zrtvujuéi mu
najvedi dio svojih (umjetnikih) energija.
Potpuno se predavsi velikanu nage li-
kovnosti, ona ga je slijedila na putu nje-
gova razvoja i bila onaj »dobri duh« koji
je oplodio mnoge njegove slike | Zivotne
zgode.

Zlatko Sulentié rijetko je veliko sli-
karsko ime nae likovnosti, &ija je Zivot-
na i umjetnicka historija bogata dram-

I me Bozene Sulentié¢ uzaludno je tra-

Sulenti¢ev
»dobri duh«

Bozena Sulentic, »Zivot sa Zlatkom« (sjecanja), Nakladni zavod

Matice hrvatske, Zagreb 1991.

skim zgodama i sadrzajima pogodnim
za pri€u. On je veza nadeg starijeg i no-
vijeg slikarstva | slikar koji je — prema
Peiéu — unio nove slikarske tendencije
u nadu likovnost uogi prvog rata. Uvijek
»otvoren modernosti«, imao je buran Zi-
vot, bogat stvaralackim uzletima, kriza-
ma, tieskobama. Slikar Zagreba, »njego-
va prigudena sivila, muklog Zutila i snaz-
ne rumenic«, bio je Govjek izuzetne sen-
zibilnosti | nemira, odan putovanjima
i stvaralackoj avanturi. Slijedeéi ga na
njegovu stvaralakom putu, autorica ot-
kriva bogatstvo svijeta svojeg supruga,
nemire kojima je opsjednut i koji su
»porodili« mnoge njegove slike. U senti-
mentalno-evokativnoj knjizi, privatno in-
toniranoj, i bez veéih umjetnigkih pre-
tenzija, pripovijeda o prijateljima, puto-
vanjima, susretima, krajevima i predjeli-
ma, razotkrivajuéi pozadinu njegovih
stvaralackih nemira. »Zivot sa Zlatkome«
mnogo je vise od svjedodenja jedne
umijetnicke sudbine. Neovisno o zataj-
nim ambicijama, knjiga nije lifena strasti
sje¢anja, uzbudljivosti | sugestivnosti
opisa, dakle onih elemenata kojima se

knjizevnost izdadno koristi. Slijedeéi
supruga na brojnim putovanjima (Brazil,
Amerika, Francuska, ltalija, Daleki is-
tok...), autorica je mnoge Zivotne sce-
ne putopisno oblikovala, pri éemu su do
izraZaja dosli izoStreno oko osjetljivo na
detalj, za boju, za senzacije u pejzaZu,
za dramatiku vremena. Njezin je putopis
viSe od enumeracije senzacija i povréne
razglednicke deskripcije, i uvijek u fun-
keiji opisa Zlatkova svijeta, umjetnigkog
i slikarskog pregnuda. Nalazeéi svoje Zi-
votno ispunjenje u sreéi svojeg supruga
i postvarenju njegova slikarsko-umjet-
ni¢kog sna, autorica je knjigom nastoja-
la otrgnuti zaboravu jedno ime kojemu
je ona tumaé stremljenja, ali i pogleda
na svijet i slikarstvo. Poput Nadezde
Mandelj$tam koja se u cijelosti posvetila
objavljivanju djela svojeg Osipa, tako je
i BoZena cijeli svoj Zivot »zavjestala«
svojem suprugu, brizno ga slijedeéi na
tegobnom putu u Vjeénost, u Povijest.
Jer, Zlatko je bio njezina tema, kojoj se
s ljubaviju predavala i s ljubavlju uvijek
i iznova vracala.

Ivan J. BOSKOVIC

PREMIJERA

Sindrom

»pI'VO g
pljeska«

Uz premijeru »Francesce da
Rimini< Mislava Brumeca
u zagrebackom ITD-u
U mijeru u ITD-u, uz $krte biograf-
ske podatke o autorima pred-
stave, navodi se da »Francesca da Ri-
mini« nije ispripovijedana od trojice
plemenitih Boccacciovih mladic¢a, veé
da ju je ispisao stanoviti mladac »day
after« jedanaestoga dana, na tastaturi
racunala.

Uz priliénu pompu i blagonaklonost
medija, Brumecova gospa iz Riminija
svoje kritenje doZivjela je na proljetnoj
smisljenoj ITD-ovskoj sceni Suvreme-
na hrvatska drama. Kulturologko po-
slanstvo Mire Gavrana kao njezina ute-
meljitelja ogledalo se u povratku hrvat-
ske rije¢i na pozornicu, i to u vidu te-
kuce produkcije koja bi imala dokazati
da Zalopojke o laganoj smrti dramskog
pisma u Lijepoj nasoj nisu vjerodostoj-
ne. Prvobitno zamisljena kao scena za
izvodenje tekstova autora razli¢itih ge-
neracija, danas se svela na po&etniéku
smotru »Prvi pljesake.

manjkavom kazaliSnom progra-
mu za drugu ovosezonsku pre-

»Francesca da Rimini« definitivno
je potvrda da ova scena postaje geto
sa svim kontraefektima, jer umjesto
moguceg plasmana mladih autora na
velike pozornice diljem Hrvatske, treti-
ra ih kao nadarenu djecu sa slobodnih
aktivnosti. Posljedica je to izjednada-
vanja zrelih dramskih pisaca s izgrade-
nim poetikom, kao 3to su Srnec i Vidié,
ina¢e promoviranih davno prije u »No-
vom Prologu«, s pogetnicima koji ispi-
suju prve nesigurne stranice, poniklim
iz Gavranove klase SKUC-ove Radioni-
ce kreativnog pisanja, i to samo zbog
zajednitke generacijske pripadnosti.

Mislav Brumec se nalazi u sredini
izmedu ove dvije kategorije. Uogen
u Gavranovoj klasi kao nadaren polaz-
nik te¢aja, u meduvremenu se upisao
na studij dramaturgije, a »Francesca
da Rimini« njegov je zavr$ni rad s Ra-
dionice, i ujedno pristupni tekst za
Akademiju. Izveden najprije koncertno,
dobio je dobru ocjenu kao jedan od
najboljih zanatskih uredaka, a bududi
da se svidio glumcima, koji su ga »s
veseljem naucili napamet«, doZivio je
uprizorenje pod ravnateljskom palicom
Roberta Raponje.

Da glumacki uzitak u tekstu nije ni-
kakva garancija za dobru predstavu,
u hrvatskom kazalidtu stoji gotovo kao
poutak, ali i od tog se veselja u ovoj
predstavi vidjelo malo. Treme i aka-
demske didaktiénosti bilo je zato na-
pretek. Brumec pripovijeda o zanosnoj
Francesci s oZiljkom nalik na paukovu
mrezu na skrovitom dijelu tijela, &iji
muZ, plemeniti Gianciotto trati vrijeme
u lovu i pripravama za krizarske vojne.
Za razliku od snaZnog ratnika, njegov
bratac Paolo krhka je umjetnitka dusa
koja slika portret bratove Zene, potaj-
no je i Zeledi. Cijela pri¢a dobiva boka-
Sovski $tih prisutnodéu mudre i &vrste
ruke Zeljne, Angele, druZbenice koja bi
Gianciotta rado vidjela u svojoj poste-
lji. Ako ste &itali »Decamerona«, zamis-
lite i dopidite kraj pride, dodajte koju
Suvenu reéenicu iz Shakespearea i ot-
prilike to je »Francesca da Rimini«.
Prava Francesca bila je Jasna Palié,
neusporedivo bolja negoli ljetodnja
histrionska Dora Krupiceva, ali od pu-
tene i koketne renesansne Zenice da-
leko kao i Zoran Cubrilo od muZevnog
viteza. Barbara Vickovié kao Angela
s hladnom neuvijerljivo$éu nije se pri-
bliZila idealnom tipu dosijetljive djevoj-
ke koja od sluskinje dospije do plemié-
ke titule koja joj je nepravedno oteta.
|z ansambla se donekle izdvaja Nenad
Cvetko u ulozi tankoéutnog Paola.

Robert Raponja htio je o&uvati iz-
vorne korijene »Francesce da Rimini,
ali i pokazati da je u tekstu pronasao
postmodernisticke tragove intertek-
stualnosti. Napustajuéi prvi postupak,
na samom koncu predstave upustio se
u neprimjerene izlete u slow motion,
u zbrku koja je kao posljedicu imala
pomutnju u kojoj je zaboravljen kolski
pocetak. Kad bi bila izvedena u sklopu
Radionice kreativnog pisanja kao po-
tvrda da tamo nastali rukopisi mogu
bez stida ugledati svjetla pozornice,
drama bi postigla svrhu. Brzopleto
stavliena na repertoar ITD-a, Skodi
i njemu i buduénosti svog autora.

Ivica BULJAN



